SETMANA SANTA 1999

PROCESSO DELS “SANTS MISTERIS”
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Programa d’actes de la Setmana Santa 1999

Visquem amb goig aquestes jornades 1,
amb Uesperit sere, amb Uausteritat i serietat que ens ha distingit sempre,
anem a acompanyar la PROCESSO DELS SANTS MISTERIS

el Divendres Sant. LA JUNTA DE LA PROCESSO

LLARS DE
CAMPRODON

C/ Valéncia, 2
Telf. 972 74 10 94

PROMOTORS D€ VIVENDES
DE QUALITAT EN LES MILLORS
ZONES RIARDINADES
De CAMPRODON




BAR
RESTAURANT

CAR JEPET

Tel, 972 13 61 04
Fax: 972 13 60 90

SETCASES (Girona)
Festa els dijous.

Passatge Farinera Teixidor, 1- 11, 22,
. Tel/Fax: 9722023 03-21 1550. 17005 GIRONA
C/ Valéncia, 31

Tel. 97274 10 77. 17867 CAMPRODON

Barcelonista
de Camprodon
i Comarca

Pl. Dr Robert, 1

Tel. 972 74 02 43

97274 02 86
17867 Camprodon

RELLOTGERIA JOIERIA

PLANAS

OBJECTES REGAL

C/ Valencia, 14
CAMPRODON
Tel. 972 74 00 97

RENAULT

Servei Oficial

ALEJANDRO CUADRADO PUIG
Valéncia, 56
Tel. 972 74 00 55
CAMPRODON

AGENCIA
SANCHEZ

MEDIADOR TITULAT D’ASSEGURANCES
ASSESSORIA FISCAL

Valéncia, 45 - Tel. 972 74 03 43
CAMPRODON

Informacio:
34(9)721304 72

+34(9) 72 13 04 64

HOTEL

MARISTANY
RESTAURANT

* % K

Parking Piscina
Avda. Maristany ndm. 20
17867 CAMPRODON
TEL. 972 13 00 78 / Fax: 972 74 07 78
maristany @ lix.intercom.es




Salutacio

magada darrera la meva caputxa,

puc veure, sentir 1 viure moments

de la processé que potser els des-
encaputxats espectadors no perceben.

Vull dir, que quan la gent parla de ia
Processé de Camprodon comenta que
esta molt bé, que esta ben organitzada...,
perd potser el que es veu €s només una
imatge, una cosa fisica que cuidem per-
que sigui correcta, i aixi ha de ser; pero la
nostra processé no nomeés €és una cosa
fisica, té un esperit, una anima,
que viu amagada en cada un de
nosaltres, en cada element, per
petit que sigui, en cada moment
de silenci, que et posa la pell de
gallina i t'encongeix el cor.

Una anima que ens uneix,
que ens fa companys, que ens fa
sentir a tots Camprodonins.

Jo us puc assegurar que si hi pareu
atencié podreu sentir 'anima de la pro-
cess6 quan es desperta cada Setmana
Santa, tot i que no la veus, senzillament
saps que hi és.

Fem doncs entre tots, que aquesta
Anima no mori, que no s'apagui l'espurna

que la fa especial, que la fa nostra.

A tots: Gracies

Cal Xec

EL, REBOST DEL PIRINEU CATALA




BAR CASAL

CAFETERIA
Ma Teresa

Restaurant
LA MURALLA

Especialitats en Peix

Placa Doctor Robert, 1
CAMPRODON . C/Catalunya, 13 TEL. 972 74 09 00
TEL. 972 740 286 17867 CAMPRODON (Girona)

Laboral

Fiscal : e
C. Ventura Comptable - DE """
Consultors F SETCQS ES

Cristina Ventura i Carpintero
Economista

Carrer Freixenet, 6, baixos

Telefon 972 13 03 08 ¥ SETCASES

CAMPRODON

Tabacs i articles de fumador
Diaris i revistes

Papereria i material escolar PELLETERIA

C/ Josep Morer, 6 baixos .
17867 CAMPRODON (GIRONA) C/ Freixenet, 12

Tel. 972 74 07 08 Tel. 972 74 04 46
17867 CAMPRODON

& JnBUGOY
©  CUMBRES
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i CAZAY PESCA

& CASA = i -

2 ESPECIALIZADA f CAMPRODON-GERONA
@ ENTAPAS 2= ; TELEFONO 972 74 08 56
% DEGOCINA g \ E
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| Seguimos fieles a la buena cocina

PROPIETARIOS
PEDRO Y ROSA 1 Tel. 972 13 01 25 - 17867 CAMPRODON




Y PARROQUIA pE SANTA MARIAW
—DECAMPRODON

I'alba del tercer mil.leni i en la preparacié per

el Jubileo de l'any 2.000 de la redempcié de

Jesucrist, els cristians dediquem aquest any
al Pare del Cel. La nostra terra, obra del Pare, fa dos
mil anys, [ou beneida per la Paraula de 'Evangeli.
Per aixd alguns solen dir, que els nostres pares foren
abans “cristians” que catalans.

Es com un privilegi haver pogut congixer les
nostres valls Pirinenques, recérrer carenes i serrats,
sentint i captant el cant dels ocells, assaborint la
policromia de la gamma dels seus colors, desco-
brint la blancor de la neu dels cims que ens parlen
d’eternitat i fermesa i noves panoramiques ajocades
als teus peus.

Com tots els anys recordem la Setmana Santa
de Camprodon. Recordem en la penombra la silue-
ta del nostre Monestir de Sant Pere... Una veu anun-
cia les Cofraries i Misteris, Imatges, vestes, els
improperis, les sibil.les, els penilents que arrosse-
guen cadenes... tots, com sombres feblement acolo-
rides, ocupen el seu lloc en les escalinates.

Poc a poc es va construint el retaula colpidor i
sorprenent com tots els anys. El corneti vibrant, i el
resso de la Stabat ens recorden fets i paraules, fide-
litats i traicions, pecats i misericordia, mort,
redempcié i amor. De nou com els nostres avis,
recordarem la Passié i Mort de Crist Ntre. Senyor.

La Processé dels Sants Misteris, feta pregaria
passara un any, una vegada més pels carrers de la
nostra Vila, plens de gent, de totes les classes socials
i de pobles veins llunyans que amb melangia viuen
records i estampes que algi va procurar borrar,
com tantes coses del nostre pais... Costa deixar la
mandra i posar-se en cami.

Cami, el camfi que feu Jesus, potser com aquell
o aquella que passa ara davant meu, que ha deixat
tantes coses, que te agarrotades les mans i 'espatlla
li fa mal, que ha volgut complaure la mare o l'avia,
que una vegada més ha propossat tenir seny i dema-
na ajuda i trevall per tirar endavant la familia.
iSenyor ajudeu-los!...

Es més que un privilegi, és una gracia especial
haver descobert el do de la fe, és la joia més preua-
da que una persona pot viure en el nostre pobre
moén, tan ple d'egoisme i engoixa inutil. Gracies
Senyor pel grapat d'arena, gracies pel pare i per la
mare que van pujar-me en el sant temor de Déu, pel
moén, pel poble i per la casa. Pels vers amics, pels
avis, pel pa de cada dia. Gracies per tot, Senyor...

L'Església “Sagrament universal de Salvacis”
dins el caliu de la Parrdquia ens invita i ens ajuda
en un procés concret, projecte de Concili Catala; a
prendre consciéncia de la realitat i predileccié del
nostre Baptisme i de la necessilat de unes accions -
concretes en el nostre pelegrinatge per la vida, cap
a la Casa del Pare. La vida cristiana, com la figuera
de la paraula del Senyor, ha de donar fruit.

La col.laboracié i participacié de tots sera de
retrobarnos de bell nou i a la vegada viure la cons-
ciéncia i fisonomia del nostre poble que és constant
i sap resoldre problemes i gaudir a nivell popular
un bon clima d’harmonia i de concordia.

Com tots els anys, la nostra Processd dels
Sants Misteris serd una suplica i un compromis.
Se'ns demana corresponsabilitat i un nou impuls
cap a una societat més justa, més solidaria i més
cristiana.

Mn. Joan Soler i Martin

—~—




HOTEL

iell **

TOTES LES HABITACIONS AMB BANY,
TELEFON | TELEVISOR (12 canals)
Plaga Espanya, 8

Tel. 972 74 00 11 - Fax: 972 74 11 12
17867 CAMPRODON (Girona)

Perruqueria DONA-HOME

Carrer Catalunya, 9 baixos - Tel. 972 74 06 75
17867 CAMPRODON (Girona)

MODA PELL

Carrer Valéncia, 33
Telefon 972 74 07 84

17867 CAMPRODON

C/ Ferrer Barbera, 12 Camprodon (Girona) Tel. 872 74 01 60

Ferrer Barbara, 6
. Tel. 972 74 01 82

CONFECCIONS UI.DA
TORRENT GERMANS §.C.

17867 CAMPRODON
(Girona)

<, =
i T. ~
Fagl 4

HOTEL LA COMA-

Setcases—++—Girond

Habitacions amb bany i TV, teléfon i terrassa.
L’Hotel disposa de salé Recreatiu, salé de TV amb llar de foc,
parc infantil, botxes, ping-pong, sauna, gimnas, solarium i SPA.

Tels. 972 13 60 73 - 13 60 74
Fax: 972 13 60 73
SETCASES -GIRONA

El millor preu

i la més bona qualitat

C/. Valéncia, 12 Tel. 972 74 09 05
17867 CAMPRODON

enthotits
i
patés

Crta. Franga s/n

17868 MOLLO Tel. 972 74 03 84




Funcions religioses de la Parroquia




CARNISSERIA - CANSALADERIA
EMBOTITS

CASA BATLLE

——Elaboracié propia—
Placa Generalitat, 5
Telf. 972 74 70 07

SANT PAU DE SEGURIES |

Pla de Sant Ramon, s/n.
Tel. 972 74 07 71

17867 CAMPRODON
Tel. mobil: 689 15 28 13 i

CARNISSERIA
XARCUTERIA

C/ Valéncia, 23
Tel. 972 74 01 47

PLACA DR.ROBERT, 3
CAMPRODON

17867 CAMPRODON £
(Girona) §

excavacions i venda d’arids

DANI

C/. de la Font, 21 - baixos
17869 LLANARS (Girona}
Tel. i Fax: 972 74 13 56
mobil: 608 43 3089
part.: 972 1301 04

ROC

RESTAURANT

HABITACIONS, CALEFACCIO i BANY
Placa del Carme, 4 i 5 - Tel. 972 74 01 19
17867 CAMPRODON

ASSESSORIA
ASSEGURAUCES

UILA

C/ Freixenet, 1 - Tel. 972 74 03 69
CAMPRODON

Restaurant

 Facde, FantTre

Bac de Sant Pere s/n
17867 Camprodon
(Club de Tennis Camprodon)
TEL 972 74 07 01
Obert tots els dies (menys el dilluns)
a partir del dia 1 d’abril
NOVA DIRECCIO




Retaule Pro;;géo dels Sants Mlsterls 1996

(Acompanyament mu51cal “Requlem” d’'Héctor Berlioz)

MANIPLE D’ARMATS
n els anys 40 ja hi havia una tropa de soldats
Eromans i Banda, amb el seu Centurié aban-
derat i el seu Capita Manaire, escortats per 12
soldats.

Actualment, després de 50 anys, tenim un
maniple composat per 2 Optiades.

La Primera Optiada la formen 40 soldats amb
Abanderats, Signes, Lictors i Masser, juntament
amb els seus respectius Comandaments: Centurié,
Decurions, Optio,...

La Segona Optiada la formen 32 soldats
romans de la banda de musica: 16 cornetes, amb el
seu botzinari, 12 timbalers i 3 bombos.

Aquesta tropa, vestida de vermell, blanc
negre, amb els cascos lluents, portant a les mans el
resplandent escut de Camprodon, sap imposar el
seu respecle armat a la nostra particular Processd
dels Sants Misteris,

INTRODUCCIO

A vegades a tots se'ns fa dificil de creure en
Déu. Pero ara ens trobem aqui aplegats, disposats a
acompanyar en disciplinada processé, unes figures
que representen el fragment de la vida d'un home
que va predicar, va curar malalts,... va expressar-se
de manera que va commoure els senzills i va moles-
tar als qui no ho eren, fins que aixo el porta a patir
la mort en creu.

Aquests fets, que les figures dels passos ara ens
expliquen, va passar [a quasi 2000 anys.

Ens hauriem de preguntar, cadascu en el nos-
tre interior, perqué des de fa lants anys, i concreta-
ment en el dia historic de la seva mort aquest poble
-com tants d'altres-, amb tant de respecte sota el cel
de la nit, uns en processé i d'altres seguint-la en
silenci, conmemorem aquests fets.

Pels creients, aquell home que va acabar la
seva vida morint a la creu és Déu. Pels no creients
també és una realitat per a la que se senten atrets,

Pensem quins fets hi ha en la historia de la
humanitat que, essent tan antics com aquest, encara
avui es rememorin solemnement i amb tant respecte.

Alcem els ulls i mirem la celistia, la claror dels
estels, que sén tan lluny, mentre observem com la
processé avanca pels nostres carrers, amb les torxes
i el resso ritmat dels timbals, en un silenci que ens
evoca el misteri.

Tot aixd ho vivim envoltats per les nostres
muntanyes, sota l'arcada llunyana, meravellosa i
inexplicable dels innombrables estels.

Es ara el moment que ens ha de fer pensar que
tot el que observem i experimentem no pot ser altra
cosa que una realilat que forma part de la nostra
existéncia i que no podem pas esquivar. I és per
aquest motiu que, des de [a 8 anys aquest poble
reviu la maleixa nit de cada any, aquestls lets tan
antics.

POEMA
Joan Margall, canonge penitenciari de Girona,
nascut a Camprodon i molt estimat per tots els vila-
tans, escrigué aquest bell poema dedicat a la imat-
ge de la Pietat que es venera a la capella dels Dolors
de I'església parroquial de Santa Maria

Dolga Verge dolorosa

que teniu ferit el cor,

i ens mostreu el fruit de vida
en els vostres bragos mort;
quan jo vinc a vostres plantes
per portar-vos un consol,

sento endins tota la pena

del gran crim que ha fet el mon.
Jo voldria ésser aquell angel
que tot Uany plora el Senyor;

jo voldria consumir-me

de tristesa i de dolor

prop de vds, que amb la mirada
satisfew ma set d'amor.

PRESENTACIO

Es [a dificil precisar la data exacta de la
Processé dels Sants Misteris a la Vila de
Camprodon.

Ha passat per diverses etapes, amb algunes
interrupcions, n’hi ha que sense massa explica-
cions, perd des del 1987, i ja en fa 8 amb aquest,
s’ha desempolsinat aquesta vella tradicié.

Per uns és seguida amb recolliment, compar-
tint el dolor i el sofriment de Jestis, 2000 anys enre-
ra. Per tots, amb el silenci de les grans ocasions.

ENTRADA A JERUSALEM

Després d'uns anys de foscor en la vida de
Jestis, uns anys dels que no se’'n sap res, pero en que
se suposa que segueix predicant i estenent la seva
fe, retorna a Jerusalem.

El seu poble el rep amb gran joia, algant les
palmes i vitorejant-lo amb alegria.

Es el mateix poble, perd, que després accepta-
ria i fins ajudaria a sacrificar-lo.

Aquest pas del ° Burrlquet el porten els nens
que aquest any fan la comunié solemne.

EL SANT GRIAL

El Sant Sopar representa la instauracié de
I'Eucaristia. Aquest acte serveix de proleg a la pas-
si6 venidera, Es en aquest sopar, amb els seus dei-
xebles més intims, que Jesus els fa la prediccié de
traicié de Judes i en que els anuncia la seva proxi-
ma crucifixié en remissié dels pecats de la humani-
Lat.

El Sant Grial és el simbol de la vida eterna, és
la sang de Crist, com el pa és el seu cos. Tots dos en
memoria seva.




FONTANERIA

CLARET

| CASAFUNDADAAL 1861

INSTAL.LACIONS:
SANITARIS, AIGUA, GAS, CALEFACCIO

Mobil: 639 36 62 955

Passatge del Carme, 2 - Tel. 972 74 02 42 C/. C.A. Torras, 2 17867 CAMPRODON
CAMPRODON . Tel. 97274 11 02 (Girona)

OFERTA BUNGALOWS . PEIXETERIA

Carme

Peix fresc, congelat i salat
SERVEI A DOMICILI

ACTIVITATS

Cra. Setcases, s/n. 17869 Vilallonga de Ter (Girona) Spain i Ferver Barbara, 15 baixos 17867 CAMPRODON
Tel. | Fax: 972 74 06 29 . E-mail:concater @ publintur.es Tel 972 74 10 84 (Girona)

C/ Sardenya, 16
Tel. 972 20 48 68"

TEISA 1920 17007 ciRona

C.LLF. A-17/000316

C/ Sant Joan, 11
C/ Conflent, s/n. - Tel. 972 74 03 67 Tel. 972 74 02 95
17869 LLANARS CAMPRODON

Taller Morer

FUNDAT AL 1894

{abrenet

PRODUCTES MANTENIMENT
HOSTALERIA I INDUSTRIA

Crta. de Sant Joan, 10 Carrer Engordans, s/n

Tel. 972 74 00 44
Plaga d'Espanya, 4' TEIL 972 70 36 11

17867 CAMPRODON 17500 RIPOLL




I’ORACIO A ’HORT

Després del Sant Sopar, Jestis se'n va a pregar
a l'hort, sota les oliveres.

Es en aquest moment quan s'acompleix la seva
prediccié: Judes el traeix per 30 monedes.

Aquest és el pas del recolliment i la reflexié,
perd també representa I'assumpcié de les nostres
culpes.

En la foscor de la nit, sota els estels, al peu de
les oliveres, Jestis renuncia a la seva existéncia per
oferir-nos la vida eterna.

IMPROPERIS

Cada pas va precedit d'un seguit d'encapuixats
de negre, anomenats improperis. Porten els objec-
tes o representen els fets més importants relacio-
nats amb la Passié de Jesus, des del seu empreso-
nament fins a la resurreccié.

L'ASSOTAMENT

Els jueus assolaven els malfactors, era un dels
seus castigs més cruels.

La flagel.lacié és una de les tortures més dolo-
roses, no només per a la carn, siné també per l'es-
perit.

Perd a més, els jueus que van assotar Jests en
feren befa, el coronaren amb espines perque ell
s’havia auto-proclamat rei.

EL NATZARE

Aquesta imatge representa el moment en que
li carreguen la creu fins el Calvari.

I com tothom sap és el fet del que parteixen les
15 estacions del Via Crucis.

15 Estacions abans de morir a la creu que ell
mareix havia arrossegat sobre l'espatlla.

EL SANT JOAN

Sant Joan era el deixeble predilecte de Jestis.
Es el que va tenir el privilegi de recolzar el cap en el
pit de Jestis durant el Sant Sopar.

Sant Joan és el simbol absolut de 'amor, I'en-
trega total a la persona estimada, amb tot el que
aixo representa i porta implicit.

Al peu mateix de la creu, Sant Joan acompan-
ya a Maria, amb el seu plor, en el dolor, prescindint
de les conseqiiéncies que aquest acte li pot compor-
tar.

Jesus, des de la creu, va dir: “Mare no ploris,
aguit tens el tew {ill”, nomenant Joan com el seu
substitut per amortir la gran pena de la seva mare.

EL SANT CRIST
De la manera com van crucilicar Jesis era la
mes terrible de totes les de '¢poca.
Hi ha diverses formes de crucilixié, i per Jests
van escollir la més cruenta: clavat de mans i peus
amb claus de ferro.

LA PIETAT

La Verge té als bracos el cos encara calent del
seu fill mort.

Aquest pas és la maxima expressié del dolor
fisic: Jestis, amb les mans i els peus foradats per
claus de ferro, la llangada al costat i el rostre rega-
limant sang a causa de la corona d’espines, en
bracos de la seva mare traspassada pel dolor i com-
pletament desesperada, barrejant les seves llagri-
mes amb la sang i la suor [reda del seu fill mort. No
és diffcil d'imaginar les besades de Maria al seu fll
Jesus, sanglotant en la seva desesperacid, en el des-
colsol més pur.

EL SANT SEPULCRE

La sola imatge del Sant Sepulcre ja porta tot
el seu significat implicit, fins i tot el de Jesds tra-
vessant el portal de la mort.

Tanmateix és el simbol de l'esperanca per a
tots els creients, I'ajut moral per superar la mort i
aconseguir el regne del cel, predit per Jestis en les
seves prediques.

En una paraula, és 'TESPERANCA dels cris-
tians: després de la mort hi ha el cel del Pare
Suprem,

LES SIBIL.LES

Sén les 7 banderes que, segons els Evangelis
Apocrifs, representen el fet que una sibil.la (una
endevinadora de I'#poca) va predir els 7 dolors de la
Verge, que com 7 espases travessarien el seu cor de
mare,

Sé6n els 7 dolors intensos que Maria senti al
llarg de tota la Passié i estan representats per 7
espases.

STABAT

Tot i que la musica és més recent, la lletra par-
teix d'un cant litirgic medieval relacionat amb els
dolors de la Verge en el transcurs de la crucifixis,
plorant al peu de la creu, d'on penjava el seu es-
timat [ill.

El seu nom s'agafa del primer vers que inicia
el cant: “Stabat mater dolorosa...”

LA DOLOROSA

Tanca la processé perqueé representa la inmen-
sitat del dolor que sent una mare en perdre el seu
[ill, la mare que té el cor travessat per 7 espases.

Pero també és la imatge de la solitud: Maria es
queda sola 1 desemparada després de la crucifixié
del seu fill.

Aixi, representa la maxima expressio del dolor,
del dolor més escruixidor, el que sent una mare en
perdre el seu fill, el dolor més espiritual.

Texts: 0do6 i Marta Pluja
Seleccié Musical: O0dé Pluja




@ MOLAS

Instal.lacions de calefacci6 central - Aire |

condicinat- Energia solar - Proteccio
contra incendis - Lampisteria i sanitaris

Gan

RESTAURANT

Crta. Sant Joan, 5 bis
Tel. 972 13 02 92
17867 CAMPRODON

excavacions, venda d'arids i obres publiques

MIQUEL GARDELL PALOL

C/. de 1a Font, 6 baixos - 17869 LLANARS
Oficina: Tel. i Fax: 972 74 05 94
Particular: Tels. 972 13 61 23 - 13 60 96

TALLERS
JOAN LLONGARIU

Carrer Nou, 10
Tel. 972 74. 04 84
17867 CAMPRODON

ESPECIALITAT
EN TORTELLS
| BOLLERIA

C/ Ferrer Barbara, 14
Tel. 972 74 01 32
17867
CAMPRODON

ESPECIALITAT EN
VEDELLA I XAT

Placa Dr. Robert, 20 - Tel. 972 74 O1 58
CAMPRODON

VENDA | LLOGUER DE PEL.LICULES

C/ Monestir, 28 - Tel. 972 74 02 24
17867 CAMPRODON

Modes i géneres de punt

Perals

CHIO

Valéncia, 6 - Tel. 972 74 00 81
17867 CAMPRODON




La Processo:
L'Acte Social per Excel.léncia

a Processd dels Sants Misteris de Camp-

rodon, des de la seva restauracié i sense per-

dre la dimensié religiosa que li pertoca, s’ha
convertit en l'activitat social més important del nos-
tre poble. Levolucié i transformacié de les seves
activitats obrint-se a la totalitat de la poblacig, la
participaci6 generalitzada de la gent i I'entusiasme
1 les ganes que any rera any hom hi aboca en la seva
realitzacié sé6n la demostracié més patent de que
Camproden és un poble viu i
ric socialment.

Aquestes coses passen
poques vegades a la vida. No
sempre hom és capag¢ d'aple-
gar-se (d’aplegar tot un poble)
sense lenir en compte rancu-
ries ni ideologies, i fer una
cosa tots junts. Esiranyament,
en aquest final de segle, i a
Camprodoen, ja ho hem vist
tres vegades: Els Amics de
Sant Antoni es van passar
anys tots junts reconstruint
l'ermita. Ultimament també
hem pogut veure aquesta
forga cooperativa en la cons-
truccié dels vestidors del nou
camp de futbol. Ara bé, l'acte
de demostracié més gran
d’entusiasme i de cooperacié
és la realitzacio any rera any
de la Processd dels Sants
Misteris i de tots els actes que
I'envolten. I ho és perque és
un acte on hi participen,
sense excepcio, tot el poble.

Experieéncies com aquestes sén les que ens
demostren que tenim un poble viu. Que som
capacos d'anar lols a una quan deixem de banda els
interessos individuals i pensem només en el benefi-
ci general de la comunitat. Totes aquestes coses ens
demostren que parlar en singular poques vegades
serveix de res i que la veritable for¢a rau quan hom
és capag de parlar en plural; de parlar conjunta-
ment amb tots els seus veins i tirar endavant les

idees 1 les activitats que fan
evolucionar el poble.

Som gairebé al tombant
del segle i hem de pensar que
ens queda molt de temps i
moltes oportunitats per treba-
llar conjuntament pel poble
que volem: tant cultural com
socialment. Per dicidir com
volem viure i com viuran els
nostres fills. Per decidir el
nostre futur. Actes com la
Processé sén la prova i le-
xemple més clar que ens
demostren que ho tenim tot a
les nostres mans i que tot
depen de la voluntat del
poble. I aixd és molt engresca-
dor.

Jordi Berdala

Antiga Casa Sala o

CAMPRODON

C/ Valencia, 13 - Tel. 972 74 01 14 - 17867 CAMPRODON

Galetes ¢ Bescuits
d rntesania
7'4. .-i--a-




EXPLOTACIONS FORESTALS
FABRICA DE SERRAR

Fustes //a}/‘aé SA

Crta. Sant Joan, 1 - Apartat 11

17867 CAMPRODON

o ¢

construccions

FREIXENET
CAMPRODON, S.L.

Tel. 972 74 09 61
Fax: 972 13 01 94

MERCERIA CASAS

AN ;.

-

M. CARMEN CASEAS
Josep Morer, 8

Tel. 972 74 01 38
17867 CAMPRODON

MATERIALS PER A LA CONSTRUCCIO

Pla de Sant Ramon, 3
17867 Camprodon (Girona)

i ONL Gas Canalizado, S.L.
#  Crla. de Girona, 29

TEl. 972 74 00 40 - Fax: 972 74 01 20 |

#  Tel. 972 46 90 04 Fax: 972 46 93 56

C. Bastiments, 7
17867 CAMPRODON |

S cepsa

Agéncia Comercial de CEPSA ELF GAS

CNL
GAS

JOSEP CLARET
Delegacié al Ripolles

C/ Ferrer Barbera, 21
17867 CAMPRODON
Tel. | Fax: 972 74 00 7.

17242 QUART
Mabil: 619 78 94 2

,L) ’ %z‘e/ a/e”tjé/am/)wa/wz

I“:’al‘é (R -
q Sy

Placa Dr. Robert, 3 - Tel. 972 74 00 13
17867 CAMPRODON

CONSTRUCCIO D'OBRES

b

C/ Nou, 13 - 1r1a
Tel. 972 74 01 12
17867 CAMPRODON

Gaster sL

Distribuidor de Gas-oil C
Seapre al sec sernvec

Tel. 972 74 12 07




a fa dies que tornen a tronar fort els

tambors dels romans, mentre la tropa

assaja. Per totes les contrades de la
Vall, comencen els preparatius per a la pro-
cessé dels Sants Misteris. Hom resta atent
a I'esdeveniment. Els que faran d’arrengla-
dors, les vestes portants d'improperis, els
soldats romans, els angels, les cofraries de
cadascun dels passos, el cor de “I'stabat
mater” aixi com la resta de la comitiva.

Molta gent es pregunta qué significa
aquest periodic retrobament amb una tra-
dicié que ja haviem donat per perduda.
Aixi cada any, des de ja en fa tretze, la Vall
sinterroga sobre un fenomen que porta
milers de visitants. Estem davant d'un
renaixement de la religiositat, expressi6
d'una societat cada cop més indefensa per
la pérdua dels valors civics? O simplement
assistim, en plenes vacances de Setmana
Santa, a una expressio més relacionada
amb l'esplai i I'espectacle i en el que té de
curiés pels nostres habituals visitants.

De tot n'hi deu haver un xic. Perd
aquest aiguabarreig de motivacions no sén
del tot explicatius. A la nostra petita
col.lectivitat hi ha quelcom diferent que es
mou, més enlla de les creences individuals
o del simple fariseisme mercantil.

A la Vall retruny quelcom inexplicable i
especial que té molt d’arrelament a la terra,

a la petita patria. Aquest és l'unic darrer
MISTERI, amb majiscula, del nostre afer
collectiu. Es la nostra rotunda afirmacié
de poble que vol continuar sent. Fs l'ex-
pressié d'una identitat col.lectiva que mira
el futur, sense voler perdre el seu origen

COFRARIA DE CORACIO A I'IIORT

22|

RUSTICS, CASES, PISOS I TERRENYS

C/. Ferrer Barbara, 25
Tel. 972 13 02 14
17867 CAMPRODON

finques

——
morer

VALL DE CAMPRODON, GARROTXA I RIPOLLES

TRUQUI'NS
Li garantim la venda
amb la maxima discrecié




La Junta de la Processo

INFORMEN:
Que disposem de roba pel pas de Sant
Joan que ens ha estat facilitada gratuitament.

RECORDEM QUE CADA ANY

Que els dies de recollida de la roba pro-
pietat de I’Associacié dels Sants Misteris son el
dilluns, dimarts i dimecres de la setmana des-
prés del Dilluns de Pasqua (Enguany dies 12,
13 i 14 d’abril)

Que el dia destinat a I'entrega de material
als romans és divendres abans del Divendres
Sant (Enguany dia 26 de marg). Aquest dia
també és el que es destina a I'assaig general de
tots els armats.

SUGGERIM

Que si per algun motiu no podeu partici-
par a la Processé, la vostra tanica la deixeu a
alguna persona que estigui interessada en par-
ticipar-hi, d’aquesta manera mantindrem el
nombre de membres de cada pas.

Que encara que per tal de mantenir la tra-
dicié s’ha permés que a la Processé hi vagin
homes vestits de carrer fent llum als passos,

ens agradaria que totes les persones (dones i/o
homes) que vulguin participar-hi, ho facin ves-
tint la tanica.

Que les tuniques siguin el suficientment
llargues com per tapar la roba de carrer,
creiem que el més acertat és que la roba de sota
sigui de color fosc, aixi com les sabates i mit-
jons. Seria convenient evitar les sabates de talé
i les sabates esportives de colors clars i visto-
SOS.

RECOMANEM

Que abans de la sortida de la Processé des
de la placa del Monestir, les persones que
acompanyen als participants abandonin el
recinte, ja que es dificulta la formacié dels pas-
SOS.

Que al finalitzar la Processé quan s'entra
a I'Església del Carme, cal guardar silenci, no
oblidem que és un recinte sagrat, i cal esperar
que tots els participants hagin entrat a I'Església,
abans de comencar a sortir-ne.

AGRAIM
El donatiu efectuat de roba pel pas de Sant Joan.




Magdalena Nogué

Falta: Trobo que falta llum als passos i els espais entre pas
i pas son molt irregulars,
Sobra: La resta estd molt bé; no hi sobre res,

Maria Pair6 Rigat

Falta: Falten rengladors, més llum a la Dolorosa o potser
els que fan llum que estiguin més ben possats, i
" també que no es parteixi tant.
Sobra: M'hi sobra l'orquestra i els romans petits.

Ventura Vila

Falta: Que les auloritats de I'Ajuntament vagin al darrera
com abans.
Sobra: Que els passos, sobretot els de darrera, es separen

massa.

Marili Lépez
Falta: Més llum, que hi hagués més gent amb “atxes” a
lots els passos.

Sobra: Que els passos es separin massa uns dels altres,
perque aleshores, es fa molt pesal.

Maria Noguer

Falta: No hi falta res. De poder afegir el que volgués; no
hi afegiria res.

Sobra: Lorquestra, al darrera amb el coro ja n’hi ha sufi-
cient.

Isidre Planas

Falta: Millor distribucié dels acompanyants que porten
llum, ja que en alguns passos sacumulen i en
d’altres n'hi manquen.

Sobra: Crec que els improperis (gall, pa, claus, etc.) seria
millor que desfilessin en fila de tres, ja que d'a-
questa manera quedarien menys solitaris i al mateix
temps escurcarien la llargada de la processé sense
treure-li brillantesa. Per 'organitzacié: La meva feli-

citacié més sincera.

Maria Puigmal Puigbé

Falta: Crec que no hi falta res.
Sobra: La gent que tota l'estona van passan pel mig dels
passos, és una [alta de respecte.

Maria Vila Guillamet

Falta: Coordinacié entre els passos, que no se separin tant
perqué la gent es cansa d'esperar i es fa moll pesat.
Hi ha passos que hi falta llum,

Sobra: No hi sobra res.

Esther Sufier

Falta: Més llum i més gent que en faci als passos, o bé que
le “atxes” facin més llum.

Sobra: No sobra res.

Josep Coma

Falta: Un mica més de coordinacié entre els passos, n’hi
ha que van moll junts, i d’altres molt separats.

Sobra: Em sobra la gent que quan s'acaba a la placa Sta.
Maria, surlen darrera el capella, i les autoritats
sense deixar espai i parlant i cridant com si la pro-
cessd ja sThaguds acabat,

Dolors Corominas

Falta: No hi falta res.
Sobra: Les distancies que queden entre els passos a partir
de la plaga Sta. Maria. Si no passen més seguils es

fa pesal.

Cristina Ventura Carpintero

Falta: Introduir innovacions en alguns aspectes per evilar
caurc en la monotonia (canvis en la revista, esceno-
gralia, organitzacio, etc.) motivar a la gent jove i nova
a participar-hi.

Sobra: No sobra res,




~— FUSTERIA < (e

HOSTAL SAYOLA

-Habitacions amb bany i calefacci6
-Restaurant
C/ Del Mur, 7 - Tel. i Fax: 972 74 08 38 -Tracte familiar Josep Morer, 4 - Tel. 972 74 01 42
17867 CAMPRODON (Girona) CAMPRODON

Barbonell, s.I. F—

BERINO

Servei de 1Axi
i EXCURSIONS

de munTANyA
Tel, 972 74 08 67 - 74 10 57
LLANARS - CAMPRODON

AUTOSERVEI D’ALIMENTACIO

CAMPR GV OGN IE“EEFQQEZBE

Sant Roc, 1 - Tel. i Fax: 972 74 01 46 - Camprodon Sant Roc. 6 CAMPRODON

L]
MONTURIOL S &”\

PROMOTOR-CONSTRUCTOR

SUBMINISTRE | MUNTATGE RESTAURANT

DE LLARS DE FOC

Carrer Valéncia, 47 C/. Sant Roc, 10

Tel.i Fax: 972 74 04 62 ;
17867 CAMPRODON (Girona) Tel.: 972 13 04 03 17867 CAMPRODON

ELECTRICITAT 4 COORDINACIO
y ) D’'OBRES

LAMPISTERIA
REFORMES EN

GENERAL

C/. Rios Rosas, 6, bhaixos Passeig de la Muralla, 23
Tel. despatx: 93 211 18 77 Tel. i Fax: 972 74 02 61
08006 BARC A 17867 CAMPRODON (Girona




ESTAT DE COMPTES

INGRESSOS:
Ex@sténc%a €N CAIXA e, B S © 35.453.-
Existencia en bancs 767.103 -
Benelici TOSES e e 189.500.-
Venda pins i caputxons ... e 25.200.-
SUBVENCIONS:
AJUNTAMENT e et 83.520.-
Consell Comarcal (any 1997) e e e 30.000.-
IIMEEIE@SSOS ..ottt 462 .-
DESPESES: 1.131.238.-
Grayca ..., SR 83.520.-
Radio RipoOIl . e 35.000.-
Amadeu (INTUSICA) e 75.000.-
José Ma Lozano (repar'tir propaganda) ............................................. 7.000.-
COqUES i VAris (FOMAns) = e 16.800.-
Mapfre (SSEGUIAIIGR) sttt 15.975.-
LIufs ROUTe (Cera) s e 42.375.-
L - T | y—— e e 685.-
Roba (fundes CaSCOS) ....................................... e — T 8.100.-
IVIEEJOILS e s 1.300.-
Arreglar sabates - . 1.500.-
Impremta ............................... L T A SR R S o R B S R AR AR 400-
Garreta (a compte pulir material)- -, 150.000.- 437.655.-
693.583.-

Existéncia caixa 19.478.-
Existéncia caixes 1 bancs _ 674.105.-

693.583.-

President: Vocals:

Mn. Joan Soler Martin Alexandre Cuadrado Puig
Sots-president: Miquela Sala Iglesias
Marti Pujol Surifiach Pilar Ruart Ribas
Secretaria: M2, Eugénia Bueno Prats
M?Teresa Nogue Rigat Josep Gutiérrez Borjas
Tresorer: M2 Rosa Vicente Farran
Montserrat Puigmal Puigbo

Comptable: Seccid tropa:

Miquel Vila Picola Eduard Molas Cruz
Regidor de Cultura: Francesc Carola Puli
Jordi Berdala Vidal Josep Claret Gratacos
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reparacio de calgat, bosses de ma, cinturons,
cremalleres i complements

Antonio Carmona. Josep Morer 3 - 17867 Campredon (Girona)

CARNISSERIA - XARCUTERIA
| QUEVIURES

Jaume Blanch i Junca

C/. Setcases, 20
Tel. 972 74 02 27
17869 VILALLONGA DE TER

/VTIMOe

Obert
divendres i
dissabtes

a partir de les
12h.

670 09 57 74
972 74 00 85
CAMPRODON

ARTS GRAFIQUES

IMPREMTA
FOTOCOPIES
ENQUADERNACIONS
PLASTIFICACIONS
SERVE]L DE FAX

C/ Valéncia, 46
Tel. i Fax: 972 74 11 13
17867 CAMPRODON

arrer Josep Morer,
Camprodon

FLEXIBILITAT D’HORARIS
PREUS AJUSTATS

TALLER D°ARTESANIA

Rarmon Bolx

Fem tota mena de vestidures
. per a Manaies, Armats i
Estaferms. Models originals

per a cada confraria.

C/. de les Ballesteries, 17
Tel. 972 20 67 97
17004 GIRONA

- Sanitaris
- Calefaccio
- Aixeteria

Banys i
Complements

Sosep Guiicrrer

Taller:
C/ Bastiments, 5

Botiga:
C/ Valencia, 53
Tel. 972 74 04 37

17867 CAMPRODON

Restaurant-Bar CAN BARAL.LA

Pl. Generalitat, 6 Tel. 972 74 70 70
SANT PAU DE SEGURIES




I’Assotament - El Pas de Freixanet

Jerusalem tenien per costum que els con-

demnats a mort fossin executats en una

vigilia de festa, el lloc escollit era un turo-
net pelat i pedregés anomenat Goélgota o
Calvari.

Primer, eren lligats i fuetejats, una vegada i
una altra, a fi de que perdessin molta sang, des-
prés se'ls carregava a les espatlles el travesser de
la creu i se'ls feia pujarlo fins a l'indret de I'exe-

cucié. Penjada al coll portaven una fusta on hi
havia escrita la causa de la seva condemnacié.

Jests, condemnat a mort con si hagués
estat un delingtient, va ser assotat i clavat a la
creu fins a morir.

El pas de I'assotament o com nosaltres I'a-
nomenem “Els Jueus” escenifica aquest
moment.

Jestis,

T'han tret calgat i roba,

Uhan lligat les mans

i un juew amb tola la seva forca
et colpeja sens descans.

Un soldat el vigila,

de qué deu tenir por?

Si ni tan sols crides,

només pregues al teu Senyor.

Coronat has set d'espines,

a la creu et volen clavar.
Donar-los amor només volies,
la Pau els venies a portar.

En la teva cara hi veig la pena,

en el teu cor el dolor.

Has de morir igual que els ladres!
Quin és el teu pecat tan gros?

que no hi hagi res en la terra

que et pugui donar el perdor.

M. Teresa
Freixanet-Camprodon

FLECA / BRIOIXERIA

CABANCH

Pa artesd
cact amb llenya
Carner Yalencia, 9

Tet. 972 74 07 23
CAMPRODON




LA’

SNACK-BAR

SANDVITXOS
ENTREPANS
PLATS COMBINATS
COPES...

El teu espai!

C/ FERRER BARBARA, 44
TEL. 972 74 11 17
17867 CAMPRODON

o
w@'&
o

JOGUINES - OBJECTES D’ESCRIPTORI

Cl Valéncia, 17 -Tel. 972 74 02 79
17867 CAMPRODON

ENTREPANS PER EMPORTAR
TEL. 972 74 86 33
Plaga del Carme, 16 - Tel. mobil: 688 735 88 30
17867 CAMPRODON

Disdensy
AXemeneied
@tmpplemw
Rewpuafau de calor
Olbjectes d'arlesania
Pla de Sant Ramoén, s/n
Tel. 972 74 09 39 - CAMPRODON

SETCASES

. "Cafeteria
. *Esmorzars
. *Cuina casolana a

la carta

*Habitacions amb

terrassa, bany
complert i calefac
¢i6 individual.

. Avda. Ull de Ter - 17869 SETCASES (Girona)

Per reserves, trucar al Tel. 972 13 61 35

CESENOVE
GERFMANS, Sl

Fabrica d’embotits

Crta. de Molld, 6

Tel. 972.74 00 50

Fax: 972 74 10 51
17867 CAMPRODON (Girona)

ESTACIO: Tel. 972 1360 57 - 13 60 75 - 17869 SETCASES
Carrer Freixenet, 1 - Tel. 972 74 01 04 - 17867 CAMPRODON




La Capella del Roser de Ca I’'Huguet Vell

allvigil és un veinat a l'esquerra
del Ter, davant mateix del de'la
Roca del Palenca. Una gran clo-
tada drenada pel torrent homonim, petit

alluent del Ter.

Al veinat s'hi troben habitades les
masies del Vinardell i I'Huguet vell; el
Borrasser ho és només circumstancial-
ment com a casa de recreu. El Mengot és
deshabitat.

A 'Huguet, que és la part de dalt, hi
és ben patent el treball d'una pagesia de
muntanya. Val la pena d’arribar-hi en una agra-
dable passejada que pot tenir el complement de
cacar-hi cama-secs o, senzillament, gaudir de la

botanica exuberant.

Avui, perd, en volem recordar l'esglesiola
prop de la pairalia sota l'advocacié de Nostra

Senyora del Roser.

La conslruccié d'aquesta ermita fou obra de
Pere Huguet segons llicéncia que li otorga el sen-
yor bisbe de Girona, Fra. Sever Tomas Auter
(1679-1686) en data de 31 de desembre de 1684,
Aquesta data és esculpida a la llinda de la porta,
el 16 i el 84 separats per I'anagrama del nom de
Jestis, JHS, amb la creu que surt del travesser de
la H. A continuacié, hi ha una abreviatura dificil
d'interpretar. Es una ema majiscula amb una
ratlla a sobre seguida d'un simbol com un nou, 9,
que l'epigrafia estima com la particula wus.
Referida al nom de Jesus podria significar mag-

nificéncia (magnificus) o eminéncia, majestal

(magnus). No s6n, perd, corrents en aquesles

inscripcions. Es menys acceplable considerar-la
com el nom, la firma, dcl picapedrer (Martinus,

per exemple).

La data de 1760 que en alguna ocasié s’ha

citatl, no és enlloc.

La facana es complementa amb dues fines-
tres, una a cada costat de la porta, amb reixa de
forja i emmarcades amb carreus ben tallats, un
ull de bou i un petit campanar d'espadanya d'un

sol ull per a la campaneta.

Labsis és semicircular sense cap obertura i
una mica pujat al bell mig com per a protegir el
teulat de les ventades. La coberta és de teules

menys el rafec que és de lloses.

Adosat a la parel esquerra (que s'anomena-
va de levangeli) hi ha un petit cobert que és la

sagristia.




ELECTRICITAT

COLLBONI

ELECTRODOMESTICS
MES DE 50 ANYS AL VOSTRE SERVEI !

Whi ol

laga Dr. Reobert, 10

17867 CAMPRODON Tel. 972 74 02 67

HABITACIONS
amb bany
RESTAURANT
de9a 11 NIT

Haotal
LA PLACETA

Plaga del Carme, 9
Tels: 972 7408 07 - 70 15 20
17867 CAMPRODON

CAN FRANCA

Articles de pell

C/ Valéncia, 11
Placa Santa Maria, 13
Tel. 972 13 00 01
CAMPRODON

taller dt 7 -. _ serralleria

JOSEP BUIX EDA

C. Germans Vila Riera, 8
Tel. 972 13 01 15
17867 CAMPRODON

Anna Grabulosa
i Joan Marcé

C/ Germans Vila Riera, 6
Tel. 972 74 07 76
17867 CAMPRODON

AZNAR & AZANCOT

CORREDORIA DE SEGUROS S.L.

DELEGACIO DE GIRONA

Josep A. Rovellé i Marti

CARRER VALENCIA, 61
TEL/FAX: (+34) 972 74 11 21
17867 CAMPRODON (Girona)

OFICINA CENTRAL
PLAZA URQUINAONA 4, 22 12
TELS. (+34) 93 317 26 20
FAX. (+34) 93 301 95 G8a

ADMINISTRACIO
DE LOTERIES

DOLORS PICART

C/Valéncia, 57
Tel. 972 74 01 84
CAMPRODON

LLORENC RIGAT

CONSTRUCCIONS

Tel. 97274 07 60




I'obra és leta amb la pedra del pais no tre-
ballada, de mida molt irregular. Els murs fan 60
cm. i estan arrebossats amb morter. A la facana
s’hi observen restes d'un pintat a imitacié de

grans carreus.

Malgrat no tenir un valor arqueoldgic
remarcable, és agradable recordar aquesta cape-
lla com una [ita d'un &poca i uns costums que,
gracies a Déu, ens han estat transmesos per uns molt

estimats avantpassats,

Lermita amida 775 [... ":\-(‘APlLlét; o La capella era conside-

DE N S22
m. de llargada i 4 d'ampla- Q % . m"ﬁ Ve rada publica pel fet de
da, Es enrejolada amb cai- T -‘ ‘My poder-hi accedir sense

rons des de l'entrada fins a
4,90 m. on hi ha un grad que
delimita el presbiteri on el
sol és de mosaic hidraulic i
fa 2,85 m. des del punt de

maxima curvatura.

La volta és d'arc de mig punt i esta adornat
amb nervatures, dues amb clau de volta amb la
figura d'un angel. La tercera, la del presbiteri, té
la figura de I'Esperit Sant amb la representacié
classica del colom. Aquesies nervatures arren-
quen de sengles impostes situades a una algada

de 3,50 m. i la volta arriba a uns 4.50 m.

La capella no fou cremada quan la revolta
de 1936. S’en destrui la imatge que s’hi venerava,
aixd si. Després de la guerra fou agencgada i s'hi
torna a celebrar. La familia dels masovers ha vist

casar-s’hi una [illa.

entrar en cap dependén-
cia familiar 1 estava
posada sota la custodia
dels domers i altres pre-
veres de la parroquia de
Sant Marti de Vilallonga.
Un sant que la gent del terrer recorda bo i invo-
lucrar-lo al pafs amb un festiu aforisme: Sant

Marti era un home molt complet. Era fet d'una

grossa soca d’'un tell de ca 'Huguet.

Ramon Llongarriu Monsalvatje




AUTOESCOLA ROSANAS

A1-A2-B1-B2-C1-C2-D

C/. Ferrer Barbara, 9

17867 CAMPRODON Tel. 972 74 00 82

HOTEL RESTAURANT
CALITXO

El Serrat s/n - Tel. 972 74 03 86
17868 MOLLO (Girona)

Perfumeria
Cotilleria

Tel. 972 74 07 32 - CAMPRODON

o
Vall de Camprodon

AP..120

Finques

Passeig de la Muralla, 1 - bis - Tel. 972 13 00 09
Fax: 972 13 00 09
17867 CAMPRODON (Girona)
Ripoll - Tel. 972 70 01 88

21 T

==~
e S

: .. = .
nostaL-restauranT | IR AND A

Tel. 972 13 60 52

- o —

17869 SETCASES

DISTRIBUCIONS

CAASA S

SALYVANS

17500 RIPOLL |
FAX: 972 71 41 5

ESA

-'E_Sﬁsl:lﬂ!\
MATEU
PEIE T 1

Concepcidé Ducloux, 5-7
Tel. 97270 01 21

FABRICA
DE SOMIERS |
MATALASSOS

Fabrica:

Crta. de Sant Joan, 18 - Tel. 972 74 03 22
Apartat de correus: 26 - Fax: 972 74 03 22
17867 CAMPRODON

Diposit a Olot (Girona): Tel. 872 26 19 10
Av. Venecguela, s/n

Av, Perd, s/n

Fontanella, 22

Les planes de Xenturri - Apartat de Correus 25 - 17867 CAMPRODON
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Records i Tradicions

iuen que cada terra fa sa guerra i aixd suc-

ceia a les festes populars, tant paganes com

religioses de cada poble. El record que tinc
de la Setmana Santa de la meva infantesa és trist i
fosc, els aparadors eren tapats amb draps negres,
no hi havia cine, ni ball, ni musica, des de les deu
del mati del Dijous Sant fins les deu del mati del
Dissabte de Gloria no es podia ni tan sols escom-
brar, ja que deien que si ho feien la casa era invadi-
da per les formigues.

Les dones, el Dissabte de Gloria, amb el repic
de campanes es posaven a ventilar, escombrar, [re-
gar, deixaven una casa que es podia llepar. Tal vega-
da, d'aqui li ve el fer dissabte quan es fa una neteja
a fons.

Dintre de tanta foscor i censura imposada, la
mainada recollia menjar per [er un berenar el
dilluns de Pasqua, dia de la Mona.

També era divertit “matar jueus” fent gran
xivarri amb les matraques.

A Menorca les mares estalviaven sucre, un bé
escas en aquell temps, per dur-lo a fer un caramel
en forma de llapis, que anava de 200 a 500 gr. o més,
segons l'estalvi, recobert de paper xarol de colors
lluents amb un serrell al capdevall. Caramel que la
mainada llapava durant tota la Setmana Santa.

La primera Setmana Santa que vaig viure a
Camprodon també em va sobtar, ja que després de
la processé dels Sants Misteris, que res tenia a
veure amb l'actual, ara té disciplina, llums, flors,
musica..., a casa es convidava a bunyols i cava als
parents i amics del pas

El sol fet de fer els bunyols era tot un ritual,
pastava i dirigia la iaia Rosa, anys després ho faria
la iaia Remei, 1 tots els néts i xicots feien gran gres-
ca, mig disfressats, per no fer després pudor d'oli.

Amb els anys la familia ha crescut, i en lloc
d'una casa sén quatre i ho fem cada any a una dife-
rent. Continuem fent els bunyols, uns més grans,
altres més petits, el cas és seguir fenl bunyols.

De la nostra part ja soc jo 'avia que amb goig
veig fer la gresca a [ills, néts i nebots.

Un cop acavada la processé ens reunim i pro-
vem tota mena de bunyols, tots tenen alguna cosa
diferent, entranyable. N'hi han del Maresme, del

Valles, del Barcelonés, de Camprodon i
d’Escardenya de Feitus..

Entre bunyol i copa parlen de com ha anat la
processd, el “gran jefe” ens renya si hi ha hagut
algun “fallo”. Es parla de si el Pas pesa més o menys
que altres anys. Si un portador no té 'esquena gaire
vermella és que ha estat un xic massa viu.

Escrivint tot aixo, crec que les tradicions sén
bones, no les hauriem de perdre.

La Meritxell feia anys que per Setmana Santa
no hi era, aprofitava per fer algun viatge. Lany pas-
sat va decidir quedar-se per a la processé i la bun-
yolada i em va dir: Mare, em quedo, si no els nous
em pendran el lloc, i “qui perd els origens perd la
identitat”. Flla va ser una gran enamorada de les

tradicions i costums.

Sempre dol la mort, perd quan es produeix a
l'edat d’algun, d’aquests tant estimats nostres, és
quan el Pas de I'Oracié de I'Hort pren més sentit:
Senyor, si és possible, aparta de mi aquest calze.

Des d'aquestes linees un record per als com-
ponents del Pas de 'Oracié de I'Hort que ens han
deixat

M. Rosa Vicente
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Un Senyor de Camprodon

i us dic Jaume

Cros Brunet pot

ser que tingueu
alguna dificultat per
saber a qui m’estic refe-
rint. Perd si en canvi us
par-lo d’en Xec tothom
sabra de qui estic par-
lant. Per si queda algun
dupte us diré que es
tracta d'un senyor de
Camprodon que va néi-
xer al namero 1 del
carrer d'Isaac Albéniz. El seu pare, Jaume Cros era
forner de professié. De solter, havia treballat a Can
Vila, un forn on ara hi podem trobar el Casal
Camprodoni. Després se'n va anar a fer les
Ameriques. Va passar sis anys a Cuba. Finalment la
forca de la terra es va acabar interposant i es va
quedar a Camprodon, on va continuar amb el nego-
ci familiar

La primera vegada que en Jaume va sortir a la
processé va ser abans de 'any 1936. Llavors, la gent
hi anava a portar llum amb una “atxa”. Ell i el seu
pare anaven al pas de la Verge dels Dolors. Després
de limpas de la guerra, van continuar amb el
mateix pas juntament amb en Joan Tarradellas, en
Josep Pujol Morer, I'’Antoni Claret, en Joan Rubies.

D’enga que la Processé ha tornat a comengar
el seu fill ha continuat portant la Dolorosa. Sha de
dir que entre la gent que porta aquest pas també hi
ha el fill d’en Joan Tarradellas. O sia, que el seu, és
un cas de verdadera tradici6, tres generacions por-
tant un mateix pas. D'altra banda, en Jaume comen-
ta amb un cert orgull que esta cantant amb l'esta-
bat, "interpretem “stabat mater”’. Només assagem
vuit dies abans de la processd perque sempre es
canta el mateix.

De l'actual processé en diu que esta feta amb
molta cura. Explica que li impressiona molt I'arran-
cada de la processé a la plaga Santa Maria, sobretot
quan es fa la narracié dels diferents passatges
biblics. Respecte a l'anterior processd, en diu que
era una cosa feta molt a la correguda. De vegades,
per exemple hi havia més vestes que improperis per
portar. Aquest fet el solia resoldre en Papet de Can
Renard que improvisava els improperis amb un
basté i un cordill.

De l'etapa escolar en recorda un nom: el
Senyor Batalla. Per les mans del professor Batalla
hi han passat la majoria dels més grans de
Camprodon. El Senyor Batalla va ser el primer pro-
fessor que va tenir. De ben segur, que molts coinci-
direu amb en Jaume, que el descriu com un senyor
recta, i molt exigent. Del seu aspecte, en destaca
unes ulleres fumades que duia, que feia dubtar cap
a on dirigia la seva autoritaria mirada. Es per aixo
que ningn gosava plantar-li cara.

S’ha d'esmentar que el temps m és profitds per
a la seva formacié li va donar el senyor Alzina, que
li va impartir algunes classes després de la Guerra.
Amb el senyor Alzina hi anava tota una colla de
noiets, entre els quals hi havia en Quimet de can
Mollé i en Rossendo de Can Sala. “Amb el senyor
Alzina vam comencar amb l'aritmética i vam arri-
bar fins la regla d'aligacié” explica en Jaume amb
una certa satisfaccié.

Els caps de setmana de la seva juventud
comencaven a Can Manel on es reunien tots plegats
a fer un cafe. Més tard, anaven cap al Rigat, que
aleshores era un cinema a veure alguna pelfcula i a
passar I'estona. El diumenge canviaven el recorre-
gut. La primera trobada era al café “Ideal”, després
anaven a ballar al Casino. En aquest punt us direm
que en Jaume s’autodeflineix com un ballador “del
monton”.

Respecte a la seva professié va explicar que sem-
pre shavia dedicat a fer 'embotit per vendre’l pos-
teriorment. De les especialitats que elaboren ens va
recomenar les botifarres blanques, les negres i les
d’ou.

Per acabar us donarem un apunt important.
En Jaume es va casar amb una noia de Bianya. Es
diu Lourdes Puigvert. En Jaume ens explica que va
conéixer la seva senyora durant la festa del Remei,
en un ball a la Colonia Estebanell. Aleshores, van
parlar i el maig segilent ja es casaven a l'església de
Santa Margarida de Bianya. Més tard, van tenir dos
fills, en Jaume i la Lourdes. I finalment, han arribat
quatre néts, la Inmaculada, la Blanca, en Jaume ila
Maria Dolca.

Rosa Maria Marcer i Vila
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Les Obres de la Parroquia

‘any passat déiem que estava previst res-

I taurar la imatge de la Mare de Déu dels
Dolors, obra de l'escultor Ramon
Amadeu. Aquest any podem dir que l'obra ha
estat restaurada amb molta cura recuperant el
seu estat original i
eliminant aspectes
poc afortunats
d’anteriors restau-
racions. Aquesta
restauracié ha estat
efectuada per un
expert en escultura
en talla de fusta
policromada. Resta
pendent de con-
cloure la imatge de
la Mare de Déu del
Roser dels s. XVIL
S'esta elaborant un
mantell per la Mare
de Déu amb colors
blaus, per poder-lo

. e |y
e o A

alternar amb lac- o= K==

tual vestit de color
negre, segons les necessitats del culte.

També anunciavem l'any passat la rehabi-
litacié de la capella de Sant Victor per incor-
porar-hi unes vitrines d’exposicié del patrimo-
ni artistic de les parroquies de la Vall de
Camprodon. La fornicula amb la imatge de
Sant Victor s’ha engrandit quedant finalment
proporcionada amb la dimencié de la propia
imatge. Les vitrines indicades estan disposades
en forma que faciliti la contemplacié dels ele-
ments de culte exposats amb una il.luminacié
adient. La seguretat és, també, un dels ele-
ments definidors de I'actuacié. El conjunt s’ha
pogut dur a terme gracies als servei del propi
bisbat de Vic. Entre els elements exposats hi ha
les custodies de Sant Esteve de Llanars, del
segle XVII, la de Sant Marti de Vilallonga de
1573, les de Sant Julia de Tregura, Sant Pau de
Seguries i Santa Cecilia de Mollé del segle
XIX, aixi com les corones i els ceptres de
Santa Maria dels Angels de Camprodon del
segle XVIIIL.

Degut a la necessitat d'ampliar el carrer
Freixenet justament en el lloc més estret en el
que hi ha la capella del Roure, sembla que sera
inevitable considerar el trasllat de la capella a
un lloc més
adient. La actual
situacié no convi-
da ni a la contem-
placié del passe-
jant ni a la refle-
xi6 del cre- ient. A
més la co- berta
comenga a enso-
rrar-se. S'es-
tudien diferents
localitzacions, no
obstant la més
adient seria la
reubicacié dintre
de la finca de La
Campa. Els pro-
pietaris han mani-
festat el desig que
la capella quedés
dintre de la propietat o en les rodalies, en un
lloc accessible per al public, possiblement en
'entreforc del cami de La Campa i el cami del
cementiri passat el pont del canal. Caldria que
devant de la capella quedés una placeta per
donar més prestancia al lloc amb uns bancs de
pedra i un roure.

Efectivament els Goigs ho recorden:
De la Campa gran Senyora
sou patrona singular,
vos Mare de Déu del Roure
teniu-nos de vostra ma
Vos férem vostra capella
al carrer de Fraxanet
dins lo terme de la Campa;
ahont teniu lo pit obert
als devots que vos veneran
y 0s venen a visitar:
vos Mare de Déu del Rouire,
teniu-nos de vostra ma.
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LEslésia del Carme ha sofert en les seves
dependéncies de la part posterior de l'altar un
fet que es venia anunciant: I'enfonsament de la
coberta. Sha intentat mitigar I'entrada d’aigua
amb solucions provisionals. El fet és que cal-
dria una intervenci6 decidida per restaurar la /\
coberta a fi de preservar primerament alguns /\)_\
elements que s'emmagatzemen de la propia
processé i segon, que aquest deteriorament S
arribara a incidir en el propi altar major. Com
sempre no s’ha pogut obtenir finangament per /—‘ e
a aquesta reforma de cap organisme public.

Ningi no veu utilitat en aquests espais de '
'Església. Es una pena veure com aquestes
sales tan sumptuoses veuen reduits al no res

St

les seves motllures, sostres i paviments. Potser B /@;‘,‘,’:{,’;’K{,‘\'g{:?ﬁ = Y
1 R 74 Fad (Y il LAV SRS Hel)
seria hora de que la propia processé dels Sants A AR /\
f

T AT

Misteris fes un pas en el se}ntit de responsabi- ; é,///‘///y//
litzar-se de l'arranjament d'aquests espais. La ¢

Parroquia evitaria la ruina de l'edifici i la pro- LA
cessé obtindria un lloc estable d’exposicié del
seu magnific patrimoni mobiliari. Entre tots
caldra trobar la manera d'evitar la vergonya
que suposaria per a Camprodon el deixar

caure el teulat d'una església.

A l'Església de Beget es varen restaurar
les pintures interiors, no obstant les humi-
tats procedents de la coberta posaren en perill
el treball. S’ha procedit finalment a la reforma
de la coberta, gracies a l'Ajuntament de
Camprodon i a la Diputacié de Girona.

Marg 1999

Ferran Vila i Barcel6
Per la Junta d'Obres de la Parroquia
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Puntuacio de sortida dels soldats romans (1998)

NOM

Anys

Dijous

V.Crucis

Extra

Processd

Punts

NOM

Anys

Dijous

V.Crucis

Extra

Processd

Punts

12

| 36- Jordi Pages

1- Eduard Molas

2- Joan Costeja
3- Francesc Carola
4- Jordi Marcer
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12
12

12

38
38
34
26

1- Josep Puigmal
2- Francesc Pages
3- Pau Vilarrasa
4- Josep Feliu

5- Pere Molas

6- Joan Paird

7- Josep Colomer
8- Joan Garcia

9- Josep Colomer
10- Joan Corbella
11- Marc Salinas
12- Joan Corbella
13- Jordi Riera

14~ Marti Pastoret
15- Esteve Farrés
16- Isidre Fortuny
17- Jestis Vilarrasa
18- David Mcjias
19- Eduard Sala
20- Xavier Moret
21- Fer. Cifuentes
22- Xavier Sola
23- Rafel Carrillo
24- Joan Solé

25- Santi Mesas
26- Ivan Tifiena
27- Xavier Berbier
28- Jaume Puigmal
29- Albert Cabanach
30- Marc Riera
31- Alex Cabanach
32- Albert Serra
33- C. Rodriguez
34- Bernat Carola
35- Roger Costeja
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38
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34
34
34
34
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32
30
30
29
29
23
19
17
13
13
13
13
12
12
12
10
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37- Josep Colomer
38- Albert Guix
39- Jordi Batchelli
40- Albert Tifiena

— R o W

[l O B NS I oo ]

=R NN

o= N RN

L W L O

1- David Sala
2- Isaac Santoro
3- Albert Escola
4- Josep Claret

6- Josep Ma. Pujol
7- Jaume Vidal

5- Ramon Ceravalls

8- Guillaume Vicent|
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1- Manel Soler

2- Miquel Claret
3- Josei) Prades
4- Jaume Puigmal
5- Josep Claret

6- Miquel Brossa
7- Alex Cuadrado
8- Marc Geli

9- Miquel Bertran
10- Pere Busquets
11- Marc Molas
12- Jordi Serrano
13- Enric Mateu
14- Jordi Prades
15- Pere Serra

16- Isidre Santoro
17- Francesc Vila
18- Pere Descamps
19- Franc. Hernénd.
20- Xavier Salinas
21- Jaume Hurtds
22- Feliu Coma
23- A. Monturiol
24- Eduard Marsal
25- Joan Escola
26- Xavier Manel .la
27- Eduard Coma
28- Xavier Marsal

29- Lluis Vila
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